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No. 1099. CULTURAL CONVENTION’ BETWEEN THE GOV-
ERNMENT OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT
BRITAIN AND NORTHERNIRELAND AND THENETHER-
LANDS GOVERNMENT. SIGNED AT THE HAGUE, ON
7 JULY 1948

TheGovernmentof theUnitedKingdomof GreatBritain andNorthern
Irelandandthe NetherlandsGovernment,

desiring to conclude a Conventionfor the purposeof promoting by
friendly interchangeandco-operationthe fullest possible understandingin
their respectivecountriesof the intellectual,artistic andscientific activities
as well as of the waysof life of theothercountry,

have accordingly appointedPlenipotentiariesfor the purpose,who,
beingduly authorisedto this effect by their respectiveGovernments,

haveagreedas follows:—

Article I

EachContractingGovernmentwill use its bestendeavoursto ensure
the creation,at Universitiesor otherinstitutionsfor highereducationin its
territory, of Professorialchairsor of Readershipsin the language,literature
andhistory of the territory of the other ContractingGovernmentand in
other subjectsconcerningthat territory.

Article II

EachContractingGovernmentwill be permitted to establishcultural
institutesin the territory of the other, provided that it complies with the
generalrequirementsof the local law with regard to the establishmentof
such institutes.The term “institute” includesschools, libraries and film
libraries dedicatedto the studieswhich thepresentConventionhasin view.

Article III

TheContractingGovernmentswill encouragethe interchangebetween

1 In accordancewith article XVIII, theConventioncameinto force on 26 February1950, the
fifteenth day after theexchangeof the instrumentsof ratification, which took placeat The Hague
on 11 February 1950.
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their territoriesof University personnel,school teachers,students,research
workersandrepresentativesof otherprofessionsandoccupations.

Article IV

Each ContractingGovernmentwill provide scholarshipsor bursaries
in such manneras to enablestudentsandpost-graduatesof the territory of
theotherContractingGovernmentto spenda periodof time in theterritory
of the formerfor study,training or research.

Article V

The ContractingGovernmentswill encouragethe closestcollaboration
betweenthe learnedsocietiesof their respectiveterritoriesfor the purpose
of providing mutual aid in intellectual,artistic, scientific, civic andsocial
activities.

Article VI

TheContractingGovernmentswill examinetheconditionsunderwhich
examinations,both entranceanddegree,conductedin the territory of one
of the~nmay be recognisedin the territory of theother as having the same
value as correspondingexaminationsin the latter territory for academic
purposesandin appropriatecasesfor professionalpurposes.

Article VII

EachContractingGovernmentwill encouragethe developmentof holi.
day coursesto be attendedby academicpersonnel,teachers,studentsand
schoolpupils (a) of theterritory of theotherContractingGovernmentin the
territory of the former, and (b) of its own territory in the territory of the
otherContractingGovernment.

Article VIII

The ContractingGovernmentswill encourageby invitation andsub-
sidy, reciprocalvisits of selectedgroupsfor the purposeof developingcultu-
ral andprofessionalcollaboration.

Article IX

The ContractingGovernmentswill encourageco-operationbetween
recognisedyouth organisationsof their respectiveterritories.

No. 1099



264 UnitedNations— TreatySeries 1951

Article X
The Contracting Governmentswill assisteach other in making the

cultureof the onecountrybetterknownin theothercountryby meansof:—

(a) Books (including school- and text-books), periodicalsand other
publications;

(b) Lecturesandconcerts;
(c) Fineart andother exhibitions;
(d) Dramaticperformances;
(e) Radio, films, gramophonerecordsand other mechanicalmeans.

Article XI
For the purposeof the applicationof this Convention,a permanent

Mixed Commission,consistingof six members,who neednot necessarilybe
Governmentofficials, will be setup. This Commissionwill be divided into
two sections,one consistingof Netherlandsmembersand sitting at The
Hague,theotherconsistingof British membersandsitting in London.Each
sectionwill consistof threemembers.The ForeignOffice, in agreementwith
the competentdepartmentsof the Governmentof the United Kingdom,
will nominate the membersof the British section, and the Netherlands
Governmentwill nominatethe membersof the Netherlandssection.Each
list will be communicatedto the other ContractingGovernmentthrough
the diplomaticchannelfor approval.EachContractingGovernmentshall fix
the conditionsandtermsunder which the membersof its own section are
appointed.

Article XII
The completepermanentMixed Commissionwill meet when neces-

saryandat leastonceayearin the Netherlandsandin theUnitedKingdom
in turn. For thepurposeof thesemeetings,the Commissionwill be presided
over by a seventh member,who will be appointedby the Contracting
Governmentin whosecountrythe meetingis to takeplace.

Article XIII

(1) Oneof the first tasksof the Mixed Commissionshallbe to drawup,
at a full meeting,detailedproposalsfor the applicationof the presentCon-
vention.Theseproposalsshall, when approvedby the ContractingGovern-
ments,be deemedto be an Annex to thepresentConvention.The approval
of the ContractingGovernmentsshallbe signifiedby an Exchangeof Notes.
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(2) Thereafterthe Mixed Commissionwill review the working of
the Conventionand proposeto the ContractingGovernmentsany modifi-
cationsof theAnnex which maybe deemednecessary.

(3) Modificationsof the Annex mayalso be proposed,in the intervals
betweenthe meetingsof the permanentMixed Commission,by either
section,subjectto the consentof the other.

(4) Modificationsof theAnnex shallcomeinto forcewhenapprovedby
the ContractingGovernments.Such approval shall be signified by an Ex-
changeof Notes.

Article XIV
Each ContractingGovernmentmay designateorganisationsto ensure

the executionof the aboveor anyothermeasuresfalling within thescopeof
thepresentConvention.

Article XV
(1) At anytime while thepresentConventioncontinuesin forceeither

of theContractingGovernmentsmayextendthe provisionsthereofto anyof
its overseasterritories, colonies,protectoratesor territoriesunder mandate
or trusteeshipadministeredby it by meansof notification addressedto the
other ContractingGovernmentthrough the diplomaticchannel.

(2) The applicationof the Convention to any territory in respectof
which a notification of extensionhas beenmadein accordancewith the
precedingparagraphmaybe terminatedby anotificationaddressedthrough
the diplomaticchannel.

(3) Theapplicationof the provisionsof theConventionto anyterritory
to which the Convention has beenextendedunder paragraph1 shall in
any caseceaseat the termination of the Conventionin accordancewith
Article XIX.

Article XVI
In this Conventionthe expressions“territory” and “country” mean—
(a) In relation to the Governmentof theUnitedKingdom, tile United

Kingdomof GreatBritain andNorthernIreland andanyterritory
to which the Convention is declaredapplicable by notification
underArticle XV (1) from thedateof suchnotification.

(b) In relationto theGovernmentof the Netherlands,the realmof tile
Netherlandsin Europe and any other Netherlandsterritory to
which the Convention is declared applicable by a notification
underArticle XV (1) from the dateof suchnotification.
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Article XVII

Nothing in the presentConventionshall be deemedto affect the obli-
gationof anypersonto comply with the laws andregulationsin force in the
territory of eitherContractingGovernmentconcerningthe entry, residence
anddepartureof foreigners.

Article XVIII

The presentConventionshall be ratified. The exchangeof tile instru-
mentsof ratification shall take place at The Hague.The Conventionshall
enterinto force on the 15th dayafter the exchangeof the instrumentsof
ratification.

Article XIX

The presentConventionshallremainin force for aminimumperiodof
5 years.Thereafter,if not denouncedby eitherContractingGovernmentnot
less than six months before the expiry of that period, it shall remain in
force until the expiry of six months from the date on which either
ContractingGovernmenthasgivennoticeof denunciation.

IN WITNESS WHEREOF the undersignedPlenipotentiarieshavesignedtile
presentConventionandaffixed theretotheir seals.

DONE in duplicateat The Hague,the 7th dayof July 1948 in English

andDutch,both textsbeingequallyauthentic.

For theGovernmentof the United Kingdomof Great
Britain andNorthernIreland:

[L.S.] Philip NICHOLS

For the NetherlandsGovernment:
{ LS.] W. v. BOETZELAER
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EXCHANGE OF NOTES

I

His Majesty’sAmbassadorto the NetherlandsMinister

of ForeignAffairs
BRITISH EMBASSY

Your Excellency, The Hague,7th July, 1948

On signingto-day the Conventionregardingthe promotionof cultural
relationsbetweenthe United Kingdom and the Netherlands,I havethe
honour to inform Your ExcellencythatHis Majesty’s Governmentpropose
to appoint the British Council as their principal agentfor the executionof
the measuresfalling within the scopeof the Convention,in accordancewith
the provisionsof Article XIV thereof.

If the NetherlandsGovernmentagreewith the proposalcontainedin
the foregoingparagraph,I havethehonourto suggestthatthepresentNote
andYour Excellency’sreply to that effect should be consideredas placing
on record the formal agreementof the two Governmentsin this matter.

I avail, 8cc.
(Signed)Philip NICHOLS

II

TheNetherlandsMinister of ForeignAffairs to His Majesty’s
Ambassadorat TheHague

Sir, The Hague,7th July, 1948

I havethehonourto acknowledgereceiptof Your Excellency’sNote of
to-day,which readsas follows:—

[Seenote1]

I may inform Your Excellency that Her Majesty’s Governmentfully
agreewith theproposalcontainedin the first paragraphof Your Excellency’s
Noteandwith the subsequentsuggestionthat the exchangeof our present
Notesshould be consideredas placing on record the formal agreementof
the two Governmentsin this matter.

(Signed) BOETZELAER

I avail, 8cc.
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